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DECISION DE LA COMISION
de 22 de diciembre de 1988

referente a los requisitos que deben cumplir las importaciones procedentes de
terceros paises de carne fresca no destinada al consumo humano

(89/18/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE, de 12 de diciembre de
1972, relativa a problemas sanitarios y de policia sanitaria
en las importaciones de animales de las especies bovina y
porcina y de carnes frescas procedentes de terceros
paises ('), modificada en Wdltimo lugar por la Directiva
88/289/CEE (), y, en particular, sus articulos 3 y 16,

Considerando que la importacién, desde terceros paises,
de carnes frescas destinadas a usos diferentes del consumo
humano, fundamentalmente para la produccién de
alimentos para los animales de compaiiia, puede ser reali-
zada con condiciones diferentes a las validas para las
carnes destinadas al consumo humano, principalmente en
lo que respecta a las garantias exigidas a titulo de la salud
piblica ; .

Considerando que es necesario adoptar medidas que
garanticen el control de la importacién de carne fresca
con objeto de verificar que ésta se utiliza inicamente con
los fines para los que es importada ;

Considerando que la presente Decision no afecta a las
condiciones de policia sanitaria fijadas por otro lado para
la importacion de carnes frescas en la Comunidad ;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

1.  Los Estados miembros que autoricen la importacién
de carnes frescas, con fines diferentes del consumo
humano, vigilarn para que esta autorizacién, que por otra
parte, respetara las condiciones de policia sanitaria esta-
blecidas, no sea dada mas que a establecimientos regis-
trados para este fin por dichos Estados.. Los Estados
miembros informarin inmediatamente a la Comisi6én y a
los otros Estados miembros del registro, nombre y direc-
ciéon de la autoridad veterinaria local o de la autoridad
local competente. Con arreglo a la presente Decisién, se
entendera por establecimientos de transformacién
aquellos que transforman la carne fresca en otros
productos diferentes a los de consumo humano.

2. En todos los casos, inicamente se concederi la auto-
rizacibn al establecimiento de transformacién registrado y

() DO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
() DO n° L 124 de 18. 5. 1988, p. 31.

bajo control veterinario permanente o de las autoridades
competentes si se garantiza que la materia prima no se
utilizard mas que para el uso previsto y que no abando-
nari el establecimiento en €l mismo estado en el que
entrd, salvo en caso de necesidad cuando se envie a una
planta de eliminacién de canales bajo control veterinario
oficial o de las autoridades competentes. Ademés, deberin
observarse las siguientes condiciones minimas:

a) Desde su expedicion hacia el territorio de la Comuni-
dad, la materia prima deberi ir en envases sellados. Las
cajas, envases y documentos adjuntos llevarin escrita, -
clara y legible, la siguiente indicacién : « No apta para
el consumo humano ». Figurard en los envases y docu-
mentos adjuntos el nombre y direccién del destinatario
y se indicari la naturaleza del material.

b) A partir del punto de llegada en el territorio de la
Comunidad, la materia prima se transportard en
envases, o cualquier otro medio de transporte, debida-
mente sellados al establecimientode transformacién
registrado y bajo control permanente de la autoridad
veterinaria o de la autoridad competente.

No obstante, en caso de necesidad, la materia prima se
enviard temporalmente a un almacén frigorifico regis-
trado a tal efecto y bajo control permanente de la auto-
ridad veterinaria o de la autoridad competente siempre
que se cumplan las condiciones anteriormente
mencionadas. '

) Desde la llegada al teritorio del Estado miembro desti-
natario y antes del envio de la materia prima al estable-
cimiento de transformacién registrado, se deberd noti-
ficar lo antes posible, al veterinario oficial local 0 a la
autoridad competente, la intencién de realizar ese
envio ;

d) Durante’su transformacion, se llevard un registro de la
cantidad de materia prima utilizada con objeto de
garantizar que la materia prima se ha utilizado efectiva-
mente a los fines para los que fue importada.

Articulo 2

Las notas 1 y 2 que fguran en el Anexo de la Decisién
89/15/CEE de la Comision (%) se sustituyen por las notas
siguientes : .

« (') Las importaciones de bovinos y sus carnes desti-
nadas al consumo humano son suspendidas a
partir del 1 de enero de 1989, a excepcién de los .
bovinos destinados a la reproduccién.

(%) Véase la pagina 11 del presente Diario Oficial.
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() Las importaciones de bovinos y sus: carnes desti- Articulo 4
nadas al consumo humano son suspendidas a

partic del 1 de enero de 1989 » Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados

" miembros. ’

Hecho en Bruselas, el 22 de diciembre de 1988.

Articulo 3
Por la Comision
L . Frans  ANDRIESSEN
La presente Decision se aplicara a partir del 1 de enero de rans
1989. : Vicepresidente



